Maagna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-8tr. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

N MAGNA

(Lecb5%

Delivery no. / Date: 7197369/ 19.08.2019
Purch. ord. no.: 5500037583
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
Customer no.: 10005523
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A4Jp2405
Delivery note
300060 5?8{)
Weights (gross/net)
Gross weight  2.066,880 KG Net weight 1.669,680 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 180 PC 1.669,680 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Position1
900001  TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 36 PC 310 KG

terms of dispaich:

terms of delivery:

tray CH Renault finished - grey + grey
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach

Amisgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftends Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz

w2 EE-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: /{XO
Quantita affettiva:

Tipo Imbailaggie:
Quantita tmbatti: &
Conformita alle s
Data conirollo: 22 ©

Firn‘la m

&l

chede d'imballo:

Handslsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschaéftsfihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604

in Amsterdam und Verwaltungssitz

In Untergruppenbach
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INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF
Magna PTB.M & Co, KG :.IQETQSSP{%'IEO‘;J?\?URE
Werk Bad Windsheim Diese Beftrderung unterllegt trotz elper
- Logistil - gegenteillgen Abmachung den Bestim-
r des Ob 1ens (iber den
Burghernhelmer Strage 5 g‘i%rdenﬁrllgsverlmhg Eg-ah':rél)emaﬂanalen
91438 Bad Windsheim englterverkehr

Ce transport est soumls, nenobstant
teute clause contralm, & la Con-
ventlon refative au contrat de frans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR),

19-007F33

Empidnger (Name, Anschrlit, Land)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

AL T Y

P.c

Fracht{Ohrer (Name, Anschiift, Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)
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{3 Carl-Benz-Strale 23

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

A D Gl LA ME

T- 38626

Maduot o

| D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschiift, Land}
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Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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onfUeu Werk Bad Windsheim
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